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N (.]?ent ——  Tour 1 : Velo Romanum (36 km)
aBike Info : www.velo-sans-frontieres.eu
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— Tour 2 : Velo vinum (29 km)
Info : www.velo-sans-frontieres.eu

Tour 3 : Velo Pomarium (67 km)

Helfant Info : www.velo-sans-frontieres.eu
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Mountainbike tracks

Dilmar &> Pontfrontalier/Grenzbriicke/boarder
4 bridge/grensbrug: Schengen, Remich, Wormeldange,

: Grevenmacher, Wasserbillig
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Sites & attractions/Standorte & Attraktionen/
sights & attractions/sites en attracties

RentaBike

Butzdorf @

Tettingen @

Nature & excursions/Natur & Ausfliige/
nature & excursions/natuur & excursie
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Mobilité/Mobilitat/ mobility/ mobiliteit
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Gastronomie/Gastronomie/gastronomy/gastronomie
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.Rettel @ Kirsch- Stations de lavage,réparation & de recharge électrique pour
Rustroff \ . vélos / Wasch-, Reparatur- & elektrische Ladestationen fir
SIERCK- -lés-Sierck Fahrrader/ bike wash, repair & electric charging stations /
-LES-BAINS @ fiets was, reparatie & elektrische oplaad stations




